Prijezdy a odjezdy viakt

KRIZANOVICE

SPRAVA ,
Vlak smér
Pfijezd|Odjezd| Druh | Cislo| z > do Poznamky
0.41| 0.41] Os |4141|Brno hl. n.(0.05) Nesovice( 0.55)| iedev®at, nejede 25., 26X, L.1.; 5o
4.07| 4.07| Os |4140 | Nesovice(3.52) Brno hl. n.(4.50)] neiede 25, 26.XIl, L1 MvX @vX 6
4.37| 4.37| Os |4142|Nesovice( 4.22) Brno hl. n.( 5.20)| iede vX nejede 27. - 30.XIl.; 6
5 igta 7 Brno hi. n.-Kyjov jede v, nejede 27. — 30.XI1., 7.VII.; Kyjov-Veseli nad M jede VR,
4.44| 4.44| Os |4101|Brno . n.(4.14) Uherské Hradiste( 6.24), 5 v e v, dpsol sy o ooet e Moraioujede v @ a vt s
i Veseli nad M -Kyjov jed , 7.1V, 5.VIL., 28.1X., 17.XI., nejede 8.IV., 18.XI.; Kyjov-B hl. n. nejed
5.07| 5.07| Os |4102 | Veseli nad Moravou( 3.57) Brno hl. n.(5.50)( ;250 e O evk ®a nejede yjov-Brno hl. n. nejede
5.37| 5.37| Os [4144|Kyjov(4.55) Brno hl. n.( 6.20)| iede vX nejede 27. - 30.XIl., 7.VIl; 6
557 557| Os [4105(Brno hl. n ( 5 17) St. Mésto u U.H ( 7 33) (xé;Bmo!hl. n.-Kyjov jede v® a 7.IV., 5.VII., 28.I1X., 17.XI., nejede 8.1V., 18.XI.; Kyjov-St. Mésto u U.H. jede v
. . .n.(5. . H.(7. i
5.56| 5.57| Os [4103|Brno hl.n.(5.12) St. Mésto u U.H.( 7.33)|jledevR & oo
6.07 6.07| Os 14104 | Veseli nad Moravou( 500) Brno hl. n_( 650) Veseli na_d Moravou-Kyjov jede v ® a T, nejede 25., 26.XIl., 1.I.; Kyjov-Nesovice jede v ® a t; &;
Nesovice — Brno hl. n. v
6.37 6.37| Os 14106 | Veseli nad Moravou( 5.25) Brno hl. n.( 7.20) Veseli nad Moravou-Brno hl. n. jede v, nejede 27. - 30.XIl., 7.VIl.; 36
6.56| 6.57| Os |4109|Brno hl. n.(6.20) Veseli nad Moravou( 8.04)| jedev®at: o
6.56| 6.57| Os |4107[Brno hl.n.(6.12) Uherské Hradi§té( 8.27)| Brmo hl. n--Veseli nad Moravou jede v, i; &; 6
7371 7.37| Os 14108 | Veseli nad MOF&VOU( 6.23) Brno hl. n.( 8.20) Veseli nad Moravou-Nesovice jede vX; Nesovice-Brno hl. n. jede v, ® a 7.IV., 5.VIl,, 28.IX., 17.XI.,
nejede 8.1V., 18.XI.; &6
8.56| 8.57| Os [4113|Brno hl.n.(8.12) Uherské Hradi$§té(10.27)| 2vX & o
9.07[ 9.07| Os [4110|Uherské Hradisté( 7.35) Brno hl. n.(9.48)|& D
10.5610.57| Os |4115]|Brno hl. n.(10.15) Uherské Hradi§té(12.27)|® %D
11.07]11.07| Os |4112 | Uherské Hradisté( 9.35) Brno hl. n.(11.48)| @& &
12.56|12.57| Os |4117|Brno hl. n.(12.15) Uherské Hradité(14.27)|® %D
13.07]13.07| Os |4114 | Uherské Hradisté(11.35) Brno hl. n.(13.48)|@vX & %
13.26|13.27| Os |4145|Brno hl. n.(12.48) Nemotice(13.50)| iede v nejede 27. - 30.XIL, 3.VII. — LIX.; 66
14.25[14.26 | Os |4147|Brno hl. n.(13.47) Nemotice(14.52)| iede VR nejede 27. - 30.XII., 7.VII.; & 6o
14.34114.35| Os |4146 | Nemotice(14.12) Brno-Zidenice(15.05)| iede v nejede 27. - 30.XIl., 3.Vl - LIX.; db
14:56]14.57] Os [4118]Brmo . n.(14.8 Uherske Hradiste(16.27)| T8 g 0 e e i, s sa v s "
15.0715.07 | Os |4116 [ Uherské Hradisté(13.35) Brno hl. n.(15.48)| & &0
15.2715.27 | Os [4149|Brno hl. n.(14.48) Nemotice(15.52)| lede vX nejede 27. - 30.XIL., 7.Vl 0 & 6o
15.31|15.32| Os |4148 | Nemotice(15.09) Brno-Zidenice(16.04)| Nemotice-Brmo-Zidenice jede vX, nejede 27. - 30.XIL., 7.VIL.; & do
16.2716.28| Os |4151|Brno hl. n.(15.47) Nemotice(16.52)| jede vX nejede 27. - 30.XIL, 7.VIl.; 6
16.32|16.32| Os |4150 | Nemotice(16.09) Brno-Zidenice(17.04)| iede v nejede 27. - 30.XIl. 7.Vl 0 & 5
16.56 [ 16.57 | Os |4121|Brno hl. n.(16.14) St. Mésto u U.H.(18.46)| Veseli nad Moravou-St. Mésto u U.H. nejede 24., 25., 31.XIL; & 6, @0
17.07|17.07| Os |4118 | Uherské Hradisté(15.35) Brno hl. n.(17.48)| M & D
17.28|17.29| Os |4153|Brno hl. n.(16.48) Kyjov(18.09)| iede v nejede 27. - 30X, 7.V1l.; %
17.32(17.32| Os |4152 | Nemotice(17.09) Brno-Zidenice(18.04)| Nemotice-Brno-Zidenice jede v X, nejede 27. - 30.XIL., 7.VIL; 3
18.26118.27| Os 14155 |Brno hl. n(1747) Kyjov(1905) ﬁ;?gdZIég.‘-)l(\llﬁTﬂi\(l:f %é?/ﬁ:/i%;gie%f7;.d;®30.XII., 7.VIl.; Nemotice-Kyjov jede v ® a 6.IV., 4.VII., 27.1X., 16.XI.,
18.56118.57| Os 14123 (Brno hl.n (18 15) Uherské Hradigté(zo 27) Kyjov-Veseli nad Moravou nejede 24.XIl.; Veseli nad Moravou-Uherské Hradisté nejede 24., 25., 31.XI1.; [1;
. . .n.(18. . B | :
10.07|19.07| Os |4120 | Uherské Hradista(17.35) B0 N 1. (10.48) e e e Sa v 0 31V donts 34 D, @12 s 231 2 00 2% Homs oK. GV 37X,
16.XI., od 24.VI. do 31.VIIl. denné
19.26 | 19.27 | Os [4157 |Brno hl. n.(18.48) Nesovice(19.42)| iede vX nejede 27. - 30.XIl., 7.VIl; B 56
20.56 | 20.57 Os 14125 | Brno hl. n(2015) Veseh’ nad Moravou(22.04) Brno hl. n.-Kyjov nejede 24.XIl.; Kyjov-Veseli nad Moravou nejede 24., 25., 31.XIl.; &, &
21.07|21.07| Os [4158 | Nesovice(20.52) Brno hl. n.(21.48) jede v® a6.IV., 4.VIL, 27.1X., 16.XI., nejede 30.XIL., 7.IV., 7.VIL., 17.XI.; & d&6
i hl. n.-Kyj jede 24., 25., 31.XIl.; Kyjov-Veseli nad M jed I®, ®/ 6./7.-9./10.IV.,
23.08123.08| Os |4127]Brno hl. n.(22.25) Veseli nad Moravou( 0.13) G 3. st 27 241 16/17 X1 nejed 2425 X1 SARGLL 66—
23.42|23.42| Os |4159|Brno hl. n.(23.05) Nesovice(23.56)| iede vRat, nejede 24, 25.XI., 7. - 9., 30V, 7.V., 5.VII., 28.X., 17.X1.; b

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Sp
Os

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost Ceské drahy, a.s.
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn nichts angeflhrt ist, geht

es um EVU Ceské drahy, a.s.

The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
1 uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-

% pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag aufler tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /

Sundays and Czech public holidays

@ - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—

Sunday)

e

3
&

luggage car on the train (until full capacity)
preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity
vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
und Hebeblhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen
mochte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig

sehen kann.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravcti

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




